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IVA ADAMKOVA

SUGER: DE REBUS IN ADMINISTRATIONE SUA GESTIS II.

V pfedchozim Cisle jsme uvéfejnili prvni Cast Sugerova spisu, nyni predkla-
dame jeho dokonceni.

XXXIII.

Spéchali jsme ozdobit hlavni oltaf svatého Dionysial, kde se nachazela pouze
jedin4, velmi krasn4 a drahé &elni deska od tfetiho cisafe Karla Holého?, nebot
pted timto oltafem jsme byli zaslibeni mni§skému Zivotu. Z kaZzdé strany jsme
pfidali zlaté desky a celek jsme uzavieli kolem dokola tak, Ze jsme vztycili
Etvrtou, jedts vzacnéjdi desku3, takZe se cely oltaf ze viech stran jevil jako zlaty.
Z obou stran jsme postavili svicny z 20 marek zlata krale Ludvika, syna Filipa,
aby nemohly byt pfi Zadné prileZitosti ukradeny. Déle jsme pfidali hyacinty,
smaragdy a rozlicné gemy. Prikazali jsme vyhledavat peclivé dal¥i k doplnéni.
Na oltéfi jsou tyto verSe.

Na pravé strané:
Suger opat dal poloZit zde ty oltifni desky
k tém, které v dfivéjsi dobg kral Karel vénoval sem.
Maria Panno, svou milosti u¢ifi z nas nehodnych hodné,
opata stejné€ jak krale z vin obmyj, prameni lasky.

Hlavni oltif na mapé v pfiloze oznaCen E. Srov. SPFFMU N 3-4, 1998-1999, s. 112,

2 Celni deska darovand Karlem je dnes ztracend. Suger na n&kolika mistech popisuje Karla
Holého (823-877) jako Karla "tfetiho". Tim nemysli tfetiho cisafe toho jména, ale tfetiho ¢ i-
safe vladnouciho ve Francii. Za pfedchozi povaZuje pouze Karlomana Ludvika ZboZného,
tedy ne Lothara I. a Ludvika II.

3 Ctvrta deska je zfejmé identickd s deskou zvanou ulterior tabula, kter4 je popisovéna v téZe
kapitole.
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Na levé strané:

Kdyby snad bezbozny zlod€j chtél oloupit pfesiavny tento
oltif, necht zhyne jak Jidas, tyZ af ho postihne trest.

Av3ak posledni desce4, zhotovené s podivuhodnou dovednosti a s velkory-
sym ndkladem, nebot barbariti umélci byli té% velkorysej$i neZ naSinci®, jsme
dali vyniknout rytym dilem, aby byla obdivuhodna i co do formy, stejné jako co
se tyCe latky tak, aby vSichni mohli fici: ,, Uméleckd vyzdoba pFedcila materidl”
(Ovidius, Metamorphoses II, 5).U mnohého z toho, co bylo ziskano, pfedevim
viak u liturgickych pfedmétl, jsme se béli ztrity. Byl to naptiklad zlaty kalich
se zmen$enou nozkou a mnohé jiné predméty. Nafidili jsme je piipevnit také
sem. A protoZe riznorodosti materialu jako zlatu, gemam a perlam nelze snadno
porozumét bez popisu pouze pohledem a dilo, které vyzafuje mnoho nédher-
nych alegorii, je pochopitelné pouze vzdélanym lidem, rozhodli jsme se je po-
psat.® PFipojili jsme sem verse, které o tomto hovofi, aby mohl byt jednodu3eji
pochopen smysl:

Hlasité volaji davy Krista svym ,,Hosanna“ slavi:

Prava obét Vedere Pané viech lidi se tyka.

Kristus, jenZ na kfiZi vS§em dal svou spasu, ted kfiZ nést se chysta.
Obét Abrahamova je pfedobraz Kristova t8la.

Melchisedech i Abram tak vité€zstvi nad ddblem znaci.

o

Na ty¢i hrozen nesou, kdo s kfiZzem se za Kristem berou.

Casto jsme rozjimali pouze z &isté lasky k naSemu matefskému kostelu nad
rozdily jak mezi starymi, tak mezi novymi ornamenty, kdyZ jsme si prohliZeli
obdivuhodny k¥iZ svatého Eligia spolu s malymi kfiZi a neporovnatelné krasny
ornament umistény nad zlatym oltafem, ktery byl vieobecné& nazyvan "crista".’
Z hloubi srdce jsem vzdychal: Vsechny pfekrdsné kameny jsou tvé pokryvky,
sardius, topas, jaspis, chrysolit, onyx a beryl, safir, carbunculus a smaragd (Ez
28,13). Zjevno je tomu, kdo zn4 jejich vlastnosti a hledi na né s obdivem, Ze ze
v8eho pouze s vyjimkou carbunculu nic nechybi, ba dokonce je jich ve velké
mife nadbytek. Poté, kdyZ mne ze zalibeni v krise boZiho pfibytku pestra nad-
hera drahokamii ob¢as odvadé€la od vnéjSich starosti a vzneSend meditace mne
pfesvédCovala, abych v ni setrvaval pfena$eje i rozlicné svaté ctnosti z oblasti

4 Ctvrta deska z hlavniho oltate je ztracena, ale pfedpokladd se, Ze verSe vioZené v této kapi-
tole ji charakterizuji. Homi Fada by potom obsahovala scény ze Zivota Krista, ve spodni by
Jji odpovidaly scény ze Starého zékona.

5 Barbarskymi umélci zde Suger nazyva ty umélce, kteti nepochazi z Francie. Mohli to byt
napfiklad lotrinit{ zlatnici, o kterych je zminka v souvislosti s velkym kfiZzem.

6 O tom, jestli Suger napsal specialni ikonografickou pfirutku neni nic zndmo.

7 Tato &ast dekorace byla zfejmé darem od Karla Holého. Je nazyvana Escrain de Charle-
magne .
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hmotnych véci k vécem nehmotnym, zdava se mi, Ze vidim, jako bych prodléval
v néjakych cizich zemich, jaké se v tplnosti nenachazeji ani v kalu zemé, ani v
Cistoté nebes, a Ze mohu milosti boZi byt pfenesen z tohoto nizkého do onoho
vy$3iho svéta anagogickym zptsobem.8 Rokoval jsem &asto s poutniky z Jeru-
zaléma a rad jsem se poucoval od t&ch, ktefi vidéli konstantinopolsky krélovsky
poklad a predméty v Hagia Sophii, zda zdej$i pfedméty v porovnani s tamtémi
mohou mit néjakou cenu. A kdyZ pfiznali, Ze naSe poklady jsou vétsi, zacalo se
ndm zdat, Ze ty véci o nichZ jsme pfedtim sly3eli, byly opatrné ukryty z obavy
pfed Francouzi, aby se pro tito¢nou dravost nékterych hlupakid nihle nezvritilo
uzaviené pratelstvi Reki a Latinikd v rozkol a vale&né b&sn&ni, vzdyt Rekiim je
vlastni predev¥im dskoCnost. A tak se mohlo stit, Ze to, co se zde jevi byt ulo-
Zeno v bezpeli je vétsi neZ to, co bylo uloZeno tam nikoli bezpecné kvili tfeni-
cim. Od velmi mnoha v&rohodnych muZi a od biskupa Hugona z Laonu? jsme
totiZ slySeli véci podivuhodné a téméf nepravdépodobné o vylucnosti ozdob-
nych néleZitosti k celebrovani mSe v Hagia Sofii a také v jinych kostelich. Jestli
je tomu tak, a jestliZe na zakladé jejich svédectvi véfime, Ze tomu tak je, jsou
tam podle soudu mnohych vystaveny na odiv neocenitelné a nesrovnatelné po-
klady. Oplyvd kaZdy ve svém smyslu (R 14,5). Pfiznavam, e se mi libilo nejvi-
ce, Ze prave ty drahé a nejdraZzsi véci mély slouZit pfedev¥im slaveni svaté Eu-
charistie. JestliZze vzicné zlaté¢ nadoby, pohary zlaté a zlaté kadidelnice byly po-
uZivany podle slova boZiho ¢i pfikazu proroka ke sbirdni krve kozli &i z telat ¢i
Cervené krdvy, tim vice musi byt zlaté vizy, drahé kameny a véci, které jsou
mezi ostatnimi stvofenymi v€cmi nejdraZsi, s nepfetrZitym uctivanim a plnou
zboZnosti vystaveny k pFijeti krve JeZise Krista (Zd 9,13-14). Zcela jist& ani my,
ani na§ majetek k této sluzbé nedostacujeme. JestliZze by novym stvofenim byla
nase substance proménéna substanci svatych cherubinii a serafini, poskytovala
by jen nedostate¢nou a nehodnou sluzbu tak velké a tak nevyslovné obéti.
A pfesto se ndm dostava za naSe hfichy tak velké milosti. Na$i odpirci namitaji,
7e pro tuto sluZbu stadi mit pouze svatou mysl, Cisté srdce a zboZny zamér.
A my s timto obzvlas§t€ a zdsadné souhlasime, Ze na tomto velmi zaleZi. Vyzna-
vame v8ak, Ze je tfeba slouZit svaté obéti tak, jako vibec ni¢emu, také ve vnéjsi
krdse posvétnych nadob, ve velkeré vnitini Cistot€ a vnéj§i nddhefe. Ve viech
vécech vieobecné musime co nejpatfiénéji slouZit nafemu Vykupiteli, ktery nis
neodmitnul zaopattit ve vSech zdleZitostech bez jakékoli vyjimky. Ten, ktery
sloucil svou pfirozenost s na$i v podivuhodnou a nedilnou jednotu. Ten, kdoz
nas umistil po své pravici a slibil ndm vpravdé viastnit jeho krdlovstvi (Mt

8 Popis intenzivni kontemplace nad vzécnymi kameny a perlami. O této pasaZi se ¢asto mini,
Ze z ni lze usuzovati na emocionalni pisobeni gotické architektury.

9 Biskup Hugo z Laonu byl ve funkci pouze Sest mé&sict 1112-1113. Bylo to tedy dlouho
piedtim, neZ byl Suger zvolen opatem. Proto by se musela debata o konstantinopolskych
pokladech konat pfed rokem 1113. Nebo Suger zaménil Hugonovo jméno s jeho nastupcem,
kterym byl Bartholomaeus de Jura. Ve funkci 1113-1151. Na zagatku svého tfadu by! s nim
Suger ve velmi dobrych vztazich.
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25,34), nas Pan, ktery Zije a kraluje po vSechny véky veki (Zj 1,18; 5,13-
14;11,15;15,7).

XXXIILA

Chystali jsme se opravit oltaf kvili dcté ke svatym relikviim. Oltaf byl podle
svédectvi starych zvan svatym!0 (tak totiZ se jej nau&il zvat slavny kral Ludvik,
syn Filiplv, jiZ od détstvi od stardich lidi, kdyZ byl v tomto kla$tefe vychova-
véan). Olta¥ neby] prili§ diistojné upraven kvili stafi, z¢asti také kvili nedosta-
tecné pozornosti a proto, Ze se jim casto pohybovalo kvili slavné vyzdobé, ktera
byla rozli¢nd pro mzné vynikajici ¢i jesté lepsi svitky. Posvéceny porfyrovy
kamen, ktery zbyl na oltifi a byl svou barvou a neméné i velikosti velmi vhod-
ny, byl zasazen do vydutého, zlatem potaZeného dfeva, pro stifi velice popras-
kaného. VéFilo se, Ze ve vyduti na pfedni stran€ je umisténa v umélecké Gpraveé
paZe svatého apostola Jakuba. To dosvéd€oval i dokument uvnitf pfistupny skr-
ze pruhledny krystal. Podobné i na pravé strané bylo uloZeno rdmé protomuced-
nika St&pana a stejné tak i dokument toto dosv&dujici, na levé strané potom
paZe svatého Vincence levity a mucednika t€Z s napisem. TouZili jsme byt pod
ochranou tak vyznamnych a tak posvatnych relikvii a Casto bych se dal uniset
tim, Ze bych se na né dlouhou dobu dival a libal je, kdybych se nebdl, Ze se zne-
libim Bohu. NaSe zboZnost ndm dodala odvahy a ackoli jsme zachovali dctu ke
starobylé pravdg, zvolili jsme zplsob a den odhaleni t&chto svatych relikvii!! na
posvatny den umuceni naSich svatych mucednikd, osmy den pred fijnovymi
idami.!2 Byli pfitomni arcibiskupové a biskupové z rozliénych diecézi, ktefi
jakoby povinné vici apostolatu Gall s radosti pfisli a pfinesli zboZné modlitby
k tak slavnostni a velké bohosluzbé&. Byli to arcibiskupové z Lyonu, Remese,
Tours, Rouenu, biskupové ze Soissons, Beauvais, Senlis, Meaux, Rennes,
St.-Malo a Vannes, ddle mnoZstvi opatii, mnichi &i klerikd i $lechty a také ne-
spodetné zastupy lidi obého pohlavi. V tentyZ slavnostni den, poté co se zpivalo
o Tteti, a kdyZ jiZ se pfed o€ima v8ech fadilo slavné procesi v tak veliky den,

10 Tento oltat znamy pod jménem "L'Autel Sainct” byl oltadfem Svaté Trojice. Vznikl za opata

Hilduina (ve funkci 814-841), pozdéji byl téZ znam jako oltdf "matutinalni", protoZe me
zde byly slouZeny po "Primé&". Na planku v pfiloze oznaden D .

S velkou pravdépodobnosti se podatilo stanovit datum odhaleni relikvii. Sidlo arcibiskupa
v Remesi bylo neobsazeno po dva roky 1138-1140. Proto se tedy slavnost mohla konat bud’
1138 nebo 1140/41, pticemZ vétsi pravdépodobnost se ptikldda druhému datu,

12 Svatek svatého Dionysa byl 9. tijna.

Arcibiskup z Reme¥e nebyl pravdépodobné Renaud de Martigne, ktery zemfel 13. ledna
1138, ale Samson de Mauvoisin, ktery byl v afadu od poloviny roku 1140 do 22. z4#i 1161.
Arcibiskup z Lyonu byl Faucon de Bothéon (1139-1142), arcibiskup z Tours Hugo de la
Ferté (1133-1147), biskup ze Soissons Jocelin de Vierzy ( 1126-1152), biskup z Rennes
bud’ Hamelin (1127-2.Gnora 1141) nebo Alain (1141-1156). Biskup ze St.-Malo Donald
(1120-1144), biskup z Vannes Ivés (1137-1143). Arcibiskup z Rouenu, biskupové z Beau-
vais, Senlis a Meaux byli Sugerovi pfatelé, o kterych jiZ byla zmiitka dtive, Hugo d'Amiens,
Eudes 1I., Petr a Menasseh II.



SUGER: DE REBUS IN ADMINISTRATIONE SUA GESTIS II. 47

byli jsme naplnéni tak velikou ditvérou v jistou pravdivost té véci pouze na za-
klad€ napisného svédectvi a dikazl otci, jako bychom to jiZ byli v§echno spat-
fili. Pfivolali jsme arcibiskupy a biskupy, opaty a hodnovémé pfitomné osoby,
aby zvednuli oltaf ze svého mista. JiZ jsme vyloZili, Ze jsme jej zamys$leli ote-
viit, nebot jsme chtéli spattit poklad svatych relikvii. Tehdy fikali néktefi z na-
Sich blizkych, zajisté rozvaing, Ze by bylo bezpeénéjsi pro povést jak naSich
osob, tak i kostela, jestliZe by se tajné€ zjistilo, zdali to tak bylo, jak o tom mluvi
dokumenty. Tém jsem hned v tu chvili odpové&dél podnicen vfelou virou, Ze da-
vam pfednost zvédét od viech pfihliZejicich, zda je tomu tak, jak se &te, neZ
abych patral tajné a vSichni, ktefi to nevidéli, by o tom mohli pochybovat. Oltaf
jsme snesli doli. Pistoupili zlatnici, ktefi tyto pfihradky, které obsahovaly pie-
svaté paZe, opatrné otevreli. Nahofe byly umistény krystaly s popisy ostatki.
Jak jsme doufali, vie jsme nalezli s milosti boZi kompletni prfed ofima viech
ostatnich. Nalezli jsme také pficinu toho, pro¢ byly relikvie uloZeny v téchto
prihradkach. Karel III., cisat, ktery byl pod timto oltafem slavnostn& pohiben!3,
je dal cisafskym ediktern vyzvednout z cisafského pokladu a uloZit je blizko
sebe pro ochranu svého t€la i duSe. TamtéZ jsme také nalezli dikaz vytvoreny
otiskem jeho prstenu, ktery se viem velmi libil. Nebyl by bez pficiny umistil
pred tento Svaty oltif sedm svitidel ve stfibrnych nadobach, které jsme my uz
rozpadlé obnovili, aby nepfetrzité svitily navzdy, ve dne i v noci, kdyby nebyl
véfil, Ze toto uloZeni svatych ostatkll skytd nejvy$si nadgji pro té€lo i dusi. Pro
néklady na n& a na svou vyro&ni zddu$ni m3i!4 a na pohoténi svych pratel po-
tvrdil zlatymi pecetmi svij statek Rueil s pfislu§enstvim. To je také divod, pro¢
pii slavnostnich dnech, kterych je okolo Sedesati, je u oltafe zaZihano Sest vel-
kych a dastojnych voskovych svici, jaké se jinde v kostele umistuji jen ztidka
nebo vibec nikdy. Toto je také pri¢inou, Ze oltaf je zdoben vzneS$enou nadherou
tolikrat, kolikrat oltaF svatého Dionysia.

Vaztycili jsme kFiZ podivuhodny svou velikosti, ktery je umistén nahofe mezi
oltasfem a hrobem tého% Karla.!5 V jeho stfedu je podle povésti umistén velmi
vzne$eny nahrdelnik kralovny Nathildy, manZelky zakladatele kostela krile Da-
goberta. Jiny nahrdelnik jsme dali umistit na Celo svatého Dionysia (ale nej-
znalej§i umélci dosvédCuji, Ze tomuto, i kdyZ mens$imu se nerovna Zadny jiny)
pfedevsim z tcty k pfesvatému Zeleznému obojku, ktery v Glaucinové vézeni
prilnul k presvaté §iji svatého Dionysia a zaslouZil si péci a tctu jak od nis, tak i
ode viech,

13 Z jinych dokumenti se dozvidame, Ze Karel Holy byl pohfben prope altare. Tato vzdalenost
ale musela byt velmi mald, protoZe je zde uZito slova subiacere, a také proto, Ze cisaf sdm se
citil byt chranén relikviemi umisténymi na oltafi.

14 Karel Holy uréil, Ze jeho smrt ma byt pfipominana kazdy mésic zadu$ni m&i a slavnostni
hostinou bratfi vzdy Sestého dne mé&sice biezna, kv&tna, &ervence, f{jna a ¢tvrtého dne ostat-
nich mésict.

15 Kriz znamy jako "Croix de Charlemagne”, na mapce v pfiloze oznagen C.
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V této Easti dal zhotovit ctihodny opat Robert z Corbiel®, blahé paméti, st¥i-
brnou tabuli krasné pozlacenou jako vzpominku na své slavné sliby a jako dik
za mnoha dobrodini tomuto kostelu. V tomto svatém kla¥tefe byl vychovavan
odmalicka a zde sloZil i sliby; z milosti boZi jsme jej pfedstavili, aby jako opat
stal v Cele kla¥tera v Corbie.

XXXIV.

Provedli jsme zménu také na kiru brat¥i, nebot jsme soucitili s jejich nesna-
zemi. Ti, ktefi v kostele stale slouzili, méli znaéné potiZe, protoZe kiir byl poné-
kud nezdravy kvili chladu mramoru a médi. Zménili jsme jej s boZi pomoci do
podoby, jez je patrna dnes, také vSak kvili zvétSeni konventu. Dali jsme také
opravit stary pulpit!? k pfedgiténi svatého evangelia na vyvy¥eném misté. Byl
podivuhodny svym velmi jemnym a za naSich €asl jiZ neopravitelnym reliéfem
na slonovinovych deskich a pfevySoval lidskou pfedstavivost zobrazenim sta-
rych d&ji. Shromazdili jsme desky, které byly jiZ dlouho uloZeny ve skfinich a
pod nimi a znehodnocovaly se. Na pravé strané jsme obnovili zvifata z médi,
aby tak kvalitni a podivuhodny materidl nepfiSel nazmar. Na po€atku na$i opat-
ské funkce jsme nechali z hlavni lodi odstranit pfekazku, ktera jakoby temnou
zdi rozdélovala hlavni lod, aby krasa velikosti kostela nebyla zatemnéna touto
bariérou.

Neméné vzneseny triin slavného krale Dagoberta!8, jiZz velmi stary a ponide-
ny, jsme dali obnovit, nejen pro jeho tak vzneSenou funkci, ale i pro jeho umé-
leckou hodnotu. Na néj usedali fran¢ti krdlové, jak uvadi staré podani, kdyz zis-
kali kralovskou vlddu, aby pfijimali vazalské sliby svych 3lechtici. Orla!?
umisténého uprostfed chéru jsme dali znovu pozlatit, nebot byl jiz astymi do-
teky obdivovatelll zlata zbaven. Dali jsme namalovat nahote i dole nové pre-
krasn& pestré vitraje20 od prvni, jeZ za&ina v chéru kostela?! kofenem lzai, aZ
po tu, ktera je umisténa nad hlavnimi dvefmi pfi vstupu do kostela. Byly malo-
vany vybornou rukou mnohych mistri z rozli¢nych krajii. Jedna z nich nas bur-
cuje z hmotné oblasti do nehmotného svéta a predstavuje apoStola Pavla jak
otaéf mlynskym kolem a proroct jak prinaseji vaky na mouku.

16 Robert z Corbie byl pivodné mnichem ze Saint-Denis; na Sugerovu pfimluvu byl zvolen
1127. Zde se o ném pi%e bonae memoriae, protoze zemfel 22. ledna 1142,

17 Pulpit byl zni¢en hugenoty.

18 Dagobertiv triin se dnes povaZzuje spise za karolinskou praci, neZ za merovejskou. Sugerovi
jsou dnes ptipisovéany &asti pro opéru zad a opéradla se spirdlovymi ozdobami.

19

Umist&n uprostied karu bratfl. Dnes ztracen.

20 Suger ve svém spise popisuje pouze tfi nasledujici okna: Kofen Izai, Anagogické okno,
které nas podle Sugerovych slov burcuje z hmotného svéta do nehmotného a MojZi%ovo ok-
no.

21y origindle in capite ecclesiae. Zde ptirovnédna hlava té&la k chdru kostela.
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K tomuto tématu naleZi tyto verse:
Pavle, svym mlynem kdyZ tocis, plev mouku bezpe¢né€ zbavis.
Mojzi$dv zdkon co skryva, to u tebe zjevnym se stava.
Ze zrn ve velkém mnoZstvi se stiva chléb Cisty a pravy,
JenZ je pokrmem vécnym, lidem i and€lim vSem.

Na téZe vitraji, kde je z tvafe MojZiSovy odstrafiovana rouska:

Co zakon Mojzi¥av hali, to udeni Krista odhali.22
KdyZ rouska z MojZise spadne, tu zdkon se zfejmym stane.

Na téZe vitraji, nad archou tmluvy:

o

Archa imluvy kristovym kfiZem se na oltaf zméni
Podle té imluvy vy$3i sdm Zivot piijme svou smrt.

RovnéZ na téze, kde lev a berdnek odpecetuji knihu:23

Beranek, Lev, sam veliky Bih zde otvira knihu
Beranek nebo téZ Lev se télesné stavaji Bohem.

Na jiné vitraji, kde faraonova dcera nalezla MojziSe v koSiku:

Maly Moj7i§, co v koSiku leZi, je ditétem boZskym,
je ona kralovska dcera, cirkev, uctiva zboZng.24

Na téZe vitraji, kde se Pan zjevil MojziSi v hoticim kefi:

Jak tento hofici kef pfec neshofi nikdy,
tak Bohem naplnény vidy plane, viak neshofi prec.25

Na téZe vitraji, kde je Faraon se svou jizdou

22

23

24

25

Na tomto mist&¢ Sugar vyjadiuje rozdil mezi Zidovskym a kfestanskym u¢enim (Vetus Tes-
tamentum velatum, Novum Testamentum revelatum). Poméha si kontrasty mezi svétlem a
tmou a celkové je tato pasaZ pojata jako hra se slovy.

Zde je nariZka na Zjeveni (5,1-7). Potom by se zde nejednalo o dvé& rozliéna zvitata, kterd
odpetetuji knihu, ale podle Zj (5,5-7) by byl ztotoZn&n Beranek se Ivem z pokoleni Judova.

Nalezeni MojZ{e v koSfku dcerou faraona miZe mit paralelu s pFijetim JeZise do chrému
(tuto paralelu lze nalézt v Bible Moralisée. Zde téZ za¢in4 interpretace Exodu 2,5 slovy: Fi-
lia Pharaonis significat Ecclesiam).

Bible Moralisée vyklada tuto udélost (Ex 3,2-3) takto: nestravené listi z hoticiho kefe pfed-
stavuje bezboZniky (pravos homines), ktefi viak nemohou byt spéleni diky milosti. Ve spise
Speculum humanae salvationis je tato udélost ddvana do souvislosti se Zvé&stovanim v Biblia
Pauperum potom s narozenim.
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potopen v mofi:

Kfest a vojsko faraonovo jsou podobné formou,
zcela odli¥n4 je pri€ina u obou viak.26

Na téZe vitraji, kde MojZis pozdvihuje kovového hada:

Jak médény had byl pohromou pro viechny hady,
Tak také Kristus, na kfiZi vztyZen, je pohromou d4blu.27

Na téZe vitraji, kde MojZi§ prijima zékon na hofe:

Mojzisi zakon byl dan: jej blazi ted Kristova milost:
Milost oZivuje, litera umrtvuje.28

ProtoZe tyto vitraje byly pofizeny podivuhodnou praci a velkolepymi naklady
na malbu skla a na safirové sklo, ustanovili jsme pomocného mistra, ktery se
staral o jejich ochranu a opravy a zlatnika, ktery se vyznal ve zlatych a stfibr-
nych ornamentech. Ti maji pobirat své prebendy a co jim bude pfiznano, totiZ
penize z oltdfe a potraviny ze spoleCné zdsobarny bratril. Nikdy nesmi pfestat
poskytovat sluzby t€mto uméleckym dilam.

Dali jsme sestavit praci s emailem a zlatem sedm svitidel, protoZe ty, které
sem dopravil cisaf Karel svatému Dionysiovi, se pro své stafi zdaly byt jiZ roz-
padlé.

XXXIV.A

S povinnou zboZnosti vici svatému Dionysiovi jsme ziskali také nadoby jak
ze zlata, tak také z drahych kamenii pro sluzbu u stolu P4né, kromé téch, které
francouzsti kralové a zbozni lidé odkazali kostelu pro tutéZ sluzbu. Postarali
jsme se o zhotoveni nového, velkého zlatého kalichu ze 7x20 unci zlata, ozdo-
bili jsme jej krasnymi gemami, hyacinty a topasy misto jiného, ktery byl v ¢a-
sech naSeho pfedchudce zastaven a ztratil se. Svatému Dionysiovi jsme v&no-
vali spolu s nékolika kvéty z koruny cisafovny? pfenddhernou nadobu vyfeza-

26 7de je vyjadfeno, Ze my$lenka, kterd mé stejnou formu, miZe slouZit k rozli¢cnym uéelim. V

plipad¢ faraonova jezdectva ke zkéze, ke spase v8ak u pok¥ténych.

27 Tatwo paralela byla velmi &astd (v Bible Moralisée se tato udélost Nu 21,9 nesrovava s ukfi-
Zovanim, ale s vymytanim d'4bla k¥{Zem).

28 v Bible Moralisée MojZi§ pfedstavuje praedicatores et theologos a jeho dva rohy potom
Stary a Novy zékon.

29 (Cisafovnou je zde minéna Matilda, narozena 1102, jako dcera a d&di¢ka Jindticha I. Beauc-
lerca Anglického. Vdala se za némeckého cisafe JindFicha V. roku 1114. Po cisafov& smrti
1125 se vdala za Geoffroye z Anjou. Do roku 1139 pobyvala ve Franci, poté se opé&t vrétila
do Anglic. Zemfela ve Francii 1167.
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nou z kamene chrysoprasu do podoby lod&. Kral Ludvik, syn Filiptv, o ni asi
pfed deseti lety pfisel, nebot ji zastavil. S kralovym svolenim jsme ji zaplatili 60
markami stfibra, kdyZ ndm byla na ukidzku nabidnuta.

Tato nddoba byla podivuhodna jednak kvalitou krasnych kameni, jednak je-
jich celkovym mnoZstvim. Ozdobena byla verroterie cloisonnée (pfihraidkovym
smaltem), praci sv. Eligia. Je podle minéni v3ech zlatnikii povaZovana za nej-
drahocenng;j§i. Jind nadoba o velikosti pafiZské pinty30 byla z berylu a krystalu.
Tu dila kralovna Akvitanie3! naSemu panu krali Ludvikovi hned, kdyZ za né&j
byla provdana na jejich prvni cesté. Nam ji pak dal kral z velké lasky jako dar,
my jsme ji hnuti zboZnou néklonnosti vénovali svatym mudednikiim, na§im pa-
nim k obéti stolu Pané. Poté co byla tato nddobka ozdobena gemami a zlatem,
jsme na ni nidpisem ve verSich popsali jeji donaci:

Tuto nddobku nevésta Aanor dala Ludviku krali,
Dédovi Mitadolus, mné krél, a svatym ted Suger.

Zakoupili jsme pro sluZby pfi tomto oltéfi vzécny kalich z jednoho celistvého
kusu saronyxu (toto slovo pochdzi ze sardium a onyx).32 Tato jednota jde tak
daleko, Ze erven sardia, kterd pestfe méni svou zikladni barvu, se odraZi od
derni onyxu, takZe celek se jevi tak, jako by se jedna zdkladni barva snaZila po-
hltit druhou. P¥idali jsme dal3i nadobu z téhoZ materidlu, ale jiného tvaru na
zpiisob amfory33, na niZ jsou tyto ver¥iky:

Mame-li Bohu ptinaSet v obét i zlato i gemy,
pfind$im ja, opat Suger, Bohu nddobku tu.

Také krasnou vdzu jsme s radosti pfidali k jinym pro tentyZ dicel. Nam ji dal
hrabé Theobald z Blois v téZe schrance, v niZ mu ji poslal kral Sicilie.34 Tamtéz
jsme také uloZili malé nadobky z krystalu, které jsme urcili ke kaZdodenni sluz-
bé v na$i soukromé kapli. Déile jsme uzpiisobili pro oltafni sluZbu pfidanim
zlata a stfibra porfyrovou nddobu. Byla podivuhodné vytvofena rukou rytce a
brusice, poté co mnoho let leZela bez uZiti ve skiini. Zménili jsme jeji tvar z
amfory do podoby orlice33 a dali jsme napsat na ni tyto verge:

30 v origindle oznadena jako justa. Pravdépodobné pfedstavovala ekvivalent k pafiZzské pinté.
Nadobka je uchovavana v Louvre. Nyni se soudi, Ze je to pravdépodobng egyptskd prace ze
étvrtého &i patého stoleti po Kristu.

31 Eleanor Akviténska se vdala za Ludvika VII v Sugerové pfitomnosti 25. &ervence ¢&i .
srpna 1137. Roku 1152 se s Ludvikem rozvedla a vdala se za Jindficha II. Plantageneta an-
glického. Zemfela 1204.

32 0 tomto kalichu se dlouho soudilo, %e je ztracen. Nov& byl objeven roku 1922 a umistén
v National Gallery of Art, Washington .

33 Nadoba znama4 jako Aiguiére de Suger, uloZena v Louvre.
34 Nadoba nyni ztracena. Krél Sicilie byl Roger IIL (1101-1154).
35 Sugerova znama4 porfyrové vaza, nyni v Louvre.
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Tento kdmen si zaslouZi do zlata, do gem byt vsazen,
byl to mramor, viak takto vzécnéj$i nad mramor jest.

Za to vie vzddvame diky Bohu viemohoucimu a svatym muéednikiim, nebot
neodepfel §t€dfe zaopatfit nejsvétéjsi oltar, jemuZ jsem podle jeho vile mél byt
JjiZ jako chlapec ob&tovan a pfijmout svaty feholni Zivot, abych mu uctivé& slou-
Zil. Seznali jsme, Ze je uZite¢né a dhstojné boZi dobrodini nikoli ukryvat, ale
hlasat, a proto jsme opatfili seznam pfiristki vzacnych rouch, které v dobach
nasi spravy dala boZska ruka tomuto svatému kostelu a dirazné jsme ustanovili,
aby ve vyrofni den byla vystavena k ucténi svrchovaného boZiho majestatu,
k zmnoZeni zboZnosti bratfi i jako pfiklad pro opaty, nafe nastupce. Za mnohé
a velké preciny a za mé ohromné hfichy by nebylo s to udinit za dost toto tak
pozdni a tak nedostatecné pokani, kdyby nds svymi pfimluvami nepodporovala
cela cirkev.

Zusammenfassung

Abt Suger von Saint-Denis: De rebus in administratione sua gestis

Direkte AuBerungen iiber Kunst und Kunstwerkwe aus dem frithen und hohen Mittelalter sind
meistens knapp, allgemein und unanschaulich, sie vermitteln kaum Aussagen Uber gefihlsmaBige
Reaktionen auf Kunswerke. Abt Suger von Saint-Denis bildet eine der wenigen Ausnahmen von
der Regel. Seine Schrift De rebus in administratione sua gestis aus dem Jahre 1150 legt die Ve r-
fasserin in der Ubersetzung vor.



